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KALKINMA 


Esat ADİL 
A 


“Gün, siyasi bir gazete olmadığına 
ú okuyucularım hiç şüphesiz siyasi 
partinin adı olan böyle bir tâbiri 
im için gaflet edip siyaset ya- 
n zehabına düşmezler. 

r burada, milli kalkınma tabirini 
a kullanıyorum : fert ve 
bütün gayretlerimizin 
hedef “yanın, in “dün, den 


“müşterek hayatımız icin çok 
inatlı olmasını sağ- 


geçen günün Türk milletine, re- 
iİtörde, sağlık ve adalette bir 
ve kurtuluş hamlesi 
“ki, miili kal- 
adi, 


i ia mümkün- 
i demokrasi, artık herkesin 
bi, hallon halk tarafından ve 
İdare edilmesi demektir. İşte 
İk tarafından, ve “halk İçin, pren- 
f itinin tasliycote getirilmesiledir ki, 
milit kalkınma; milişiçe kalkınma hakt- 
Katına yol açar. Bir defa halk kendini 
yine. Kendi menfaatleri Için idare otme- 
. ğe başladimi, toprak verimi artar, ša- 
d nayl iştira kabiliyeti yüksek on milyon- 
farca. müşteri tarafından desteklenir, 

milli servet gelişir Ve azlığın İnhisarin- 

dah kurtvlori Kültür en öcra köşelere 

kadar yayılır. Ve her şey, her nimet, 

por imkan wo her vasıta yal,iz halkın 

“Millet ve yürtseveriiği bizim gibi an- 

, doğruluğu münakaşa götürmez, 

bu bir vatandaşın “herşey haik 

«prensibine bağlanıp onun uğrunda 

elinden h iti gori koymamasma İmkân 


2 is a sebeplerledir ki “miti kal- 

/Kınma,, dan biz “milletçe kalkınma,, 
barakotini anlıyoruz ve bu mânaya gel- 
meyen bü gibi tâbirlere » ne kadar 
pagg olursa olsun - itimat etmi- 


i 


İdaresini ole alacak ve 
Türk milletinin mukadderatına bu gü- 
na kadar olageldiğinden çok başka tür- 
tü hükmedecek olan gençlik, son yür 
gi tarihimizi iyiden iyiye etüd etme 


Türkiyeyi gerileten her hadise ve 
sebep karşısında büyük bir 
aliyie durülinmali ve bu 

l güldiği şeklide devaplandırmadık 
; #ifesini tam yapmış saymamalı dü 

Milletçe kalkinma hayr 
ce dülgalırndırmış erke hiç | y 
ifade ötmiyeceğini, du bayrağın gö 


niçin» şu» 


da hakikaten ve her bakımdan kalkin» 
mig olanı millet enflarımın ard arda si 
1 ralarmiş olmasiyle davann baga. 
vayilsbileceğini unutmamalıdır 
> 
a É 


Üniversite ve diğer okul kitapları 
Herçeşit - kitap- roman - mecmua 


uall tâzem | 
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PERŞEMBE 


KASIM 


İlim ve | Hürriyet 


Kemal YALAZKAN 


Bir memlekette ilmin inkişafı ka- 
dar hiç bir şey hürriyete muhtaç 
değildir. Alimlerin yetişmesini gök- 
len rahmet bekler gibi avuçlarını 
açarak bekliyen milletler, her şey- 
den evel gözlerini kendi kurum ve 
nizamlarına, kanuni imkân ve sosyal 
şartlara çevirmelidirler. Bügün bile 
fikir adamlarının hayranlığını çeken 
eski yunan edebiyat ve felsefesi 
atina sitesinin demokrat hayatından 
doğmuştur. Ortaçağın baştanbaşa 
fikir hareketleri bakımından sönük 
geçmesi ortaçağın teokratik zehni- 
yetinin despotluğundan ileri gelmiş- 
tir. Nihayet avrupada 12 ve 13 cü 
yüzyıllarda  feodalite kurumu ile 
teokrasiyi yıkan burjuva inkılâpları 
siyasi hürriyetle birlikte fikir hürri- 
yelini de getirdiği için bu asırlarda 
avrupada ilmi terakkıyatın nasıl bir 
hızla inkişaf ettiğini görüyoruz. Bi- 
zim avrupadan geri kalışımızın biri- 
cik sebebi, türk burjuvazi hareket 
ve inkılabının avrupaya nazaran çok 


“geç başlamasıdır. 


Avrupa 12 ve 13 ve 14 asırlarda 
burjuva inkilâplarını tamamlıyarak 
dak ileri bir. demokrasiye. doğru, 
| yani itisadi demokrasi ve kollektiviz” 


İ Bunun da hakiki sebebi türk burju- ` 
.vazisinin zayif olması ve pek yavaş 
inkigaf edebilmiş olmasındadır. Bu- 
sunlaberaber tanzimatın basit hür- 


riyeti bile bu memlekette eskisine 


nazaran nasıl bir fikir ve ilim ha- 


“reketi doğurduğu yine apacık gö- 


zümüzün önünde duruyor. 

Her sosyal simf kendisinden 'ön- 
ceki sınıflara göre inkilönçi ve: ken- 
disinden sonraki siniflâra göre de 
muhafazakârdır. Burjuvazi derebey- 
liğe karşı ne kadar ileri ve inkilap- 
çı bir simf ise, proleterya karşısın- 
da da o nisbette reaksiyoner ve 
geridir. İşte bu bakımdan 14 cü yüz 
yıldan itibaren yeni mmli mücadele 
bu iki sosyal smf tarasında olmak- 
tadır. Bir zamanlar hürriyetin açık 
ve mudafii olan bujuvazı, bugün 
muhafazakârlığın senbolü olmuştur. 

Faşizim de bu muhafakârlık ve 
geriliğini son kalkanmdan başka bir 
şey değildir. Faşizm ber türlü hür- 


| riyeti reddettiği için, faşizm altında 


ilmi ve fikri tedenninin ve soysuz- 
laşmanın ne halde bulunduğu ber- 
kesce malumdur. O felsefe ve ilim 
diyar. Almanya 1933 derbesi Hitle- 
rizm idaresinde ortaçağdan daha 
kısır bir manzara göstermiş, kıymet 
sahibi şahsiyetler ya kaçmış, ya 
susturulmuş ve ya öldürülmüştü. 
Bugün insanlık yeni bir rönesans 


geçirmekte, Artık tecrübe edilmiş 
sistenler geri dönemez. Hakıki ha- 
yat ve terakki ancak ileri bir dè- 
mokrasinden doğabilir. Bu bakım- 
dan ilmi inkişaf için de bu böyle. 
dir. Hele bizim gibi Avrupaya nr- 
yatan her bakımdan geri olan n 

eketimiz. için il demokrüsi 

fil hürriyetinin masıl bi ni 
ye idn ) ili mun 

ok n Art 


IG 


ami 


SAÇAK ÇOCUĞU 


Bir ömür sürüyoruz köyümüzün, 
Tozlu yollarında. 

Duyuyoruz uzaktan 

Güzel yaşamanın şarkısını, 
Hatıralarını aydin şehirlerin, 

Ve rahat insanlarin.. 

Hatıralar ki İsmiyle yaşanmış, esir 
Yaşmaklı taze kızların yüzünde 
Baltali genç oğlanların 
Kollarında güzelleşir. 

Bir ömür sürüyoruz, 

Bir ömür hi; kardeşim. 

Çilesini çektik muhtarın 
Bahçıvanın yedik yemişini, 
Bekliyoruz. 


Halli İNKAYA 


HARAÇ MEZAT 


Bu şehrin insanları fakirdir 

Sizin Için dile geldim fakirler 
Sizin için dönüyor bu değirmen 
Siz dünyayı omuzunda taşıyan 
Siz yer altı, siz yer yüzü insanları 


Bir lokmaya bütün sabır 

Bir lokmaya bütün kahır 

Canlarını dişlerina takmış insanlar 
Bir lokmaya 


İşsiz güçsüz 

Evsiz barksız 

Dili yok kalabalık 
Biz şehirde 

Biz tarlada, fabrikada 
Satılıyorüz; 

Haraç mezat 

Bir lokmaya 


YAŞAMAK 


Kuşlar kadar gökte 

Sefaletter kadar yerdesin 

Sen mukaddes insan oğlu 
Belirsiz manzaralar içindesin 
Yaşamak İstersin yaşamak 
Avuçlarında bir tutam toprak 
Gözlerinde güneşin feri 
Bileklerin demir kelepçeli 
Yaşamak İstersin yaşamak 
Ainını hürriyete dayayarak 
Yaşamak istersin dik ve mağrur 
Yürekler çarpa çarpa yaşamak 
Bir kurşun gibi eritip arzularını 
Hedefe bir kurşun gibi koşarak. 


O ARIBURNU 


mmm 


İLK ÖĞRETİM ÇAĞINDAKİ ÇO- 
CUKLAR SAYILDI -GAZETELERDEN 
j 


gralikdyu ok 


gözükmü: 


N 


J HAFTALIK KÜLTÜR VE AKTÜALİTE GAZETEŞİ 


BUGÜNKÜ TÜRK ŞİİRİ 


Ö. F. TOPRAK É 


uyanlar | 


Na Na ; 
tarafından 
TÜSTANAN < SERN 
bağışlanmış. a 


ÜLMEK İSTEMİYC 


ÖLÜME KARŞI Akane 


Dr. Paul de Kruf'un bu, Bününg, 
Semmellveis; Finsen ve Schaudinn gibt 
insanlığın saadeti uğrunda. ömürlerini 
harcayan kahrsmanlarm ım ve 
çâlışmalarını: anlatan bu eserini. bütün 
yurtdaşlarā tavsiye ederiz, Fiati 100 
Satış yeri: LENA kitabevi, Beyazıt mey. 


Tanzimat'tan bu yana, 1945 yılı: 
na kadar hi Türk şiirini gözönüne 
getirirsek, bu genre in önce zavaş 
sonraları şuurlu ve toplu bir şekil- 
de, hür insanlık fikriyle yürümekte 
olduğunu Jgörürüz. Dün; şürimize 
mariz ve hasta bir ruh aşılamağa 


çalıştı. Bugün; hürriyet ve hayat 
sevgisi aşılıyor. Şarp zihniyetinin 


küflü kalıplarıyle, kaş, göz ve du- 
dak mersiyelerini, çok. gerilerde bi” 
raktık. Bu günün hâkim san'at anla” 
yışıma sahip olanlar, böyle başıboş 
bir hareketten ziyade, bütün insanı 
liğın sevinç ae kederini terennüm 
edecek olân, inkilâpçı bir dünya 
görüşünün izi üzerindedirler. Bu 
yolda yürüyenler, metodlu kültür 
üalışmâsının önemini hiçbir vakit 
gözden uzak tutmuyorlar, 

Eğer bugünkü Türk şiirinde bir 
kımıldanış, bir canlanış görülüyorsa; 
müspet düşünce ve görüşlerin bu 
hamleye temel olduğunu unutma- 
mak lâzımdır. Bilhassa son beş yıl 
içinde, .şiirimizdeki bulanıklık orta” 


Beş ey öncesine Ml 
Türk şiirinde bir bulran büküm 
sürüyordu. Hayat ve cemiyetle olan 
bağları belirsiz, istikemetleri nā- 
mevcut denecek kadar karışık ol- 
ması ve ayn ayrı renk ve cereyan- 
İara-hem “de şuursuz olarak-gitmek 
isteyişleri, 1940 tan öncekilerin ea 
belirli vasıflarıdır. Son beş yıl için 
de bu anarşi kaybolmuştur denemez. 
Lâkin bir taraftan-yukarda  husüsi- 
yetlerini belirttiğimiz cephenin-aldı- 
ğı ieri kültür 'hamulesinden gelen 
üstünlüğün, gittikçe artan bir hızla 
yayılmakta olduğu inkâr edilemez. 
Realist şiir adını verdiğimiz bu ce- 
reyan, artık yirminci yüz yılı teren- 
nüm edemiyecek hüle gelen hasta 
san'atın' üstünden geçmiştir. Aym- 
zamanda muasır devrin. içinde-hiç 
korkmadan - mütereddi diyeceğimiz 
ve döğmalarıyla ölmeleri bir olan 
Surrealiste, Dadaiste.. ilh gibi, kök- 
lü bir görüş tarzına sahip olmiyan 
şiirnevilerini çiğnemiştir. Fakat çig- 
nemiştir demekle, asla yoketmiştir 
demek istemiyoruz. Onlar halâ can 
çekişerek yâşamükta ve cilz örnek- 
ler vermekte devam ediyorlar. Kısa 
bir müddet yaşamış, devirlerini ak» 
settirmek istemiş olan bu cereyan? 
lar, pek tabii bir anda ortadan 
kalkmıyacaktır. Tesirli ve cicili bi- 
cili oluşlârna aldananlâr bulunacak 
| Bu itibarla, bugünkü Türk şiirini, 
| dörtogrup içince « incelemek istiyo» 
l. Folklor Kırması Şiir Yazanlar: 
Yanılmıyorsak bu escreyan, 
ilk defa kuvvetli olarak Riza Tev- 
tik'le girdi, Bir ara kaybolur gibi 
Hececilerden sonra 


şiirimize 


uldu. yetişen 


nësil içinde: bir kaç şair, bü tarzi 


NOTLAR: 


HAKKI 


konuştum. Havasiz yerde neles 


uzun sükütünu mâzur 


nesil içinde, ! 
yelişme imkânlarını arıyan üç boş 


Biyıkları iki dünya savaşı 
«dabiyat, yepyeni bir plâstik 


arasında 
sanatlar, 


YOK! 


Günlük maişot kaygılariyle, on yıldan beri elini eteğini 
biyata tekrar dönmek hevesine kapılan 
almanın kabil 
ancak hür bir atmoster içinde: doğabileceğin! ileri sürdü. 
göstermek için söylüyormuş 


sanat değerini kabul ettirmiş kimse yokmuş orlada dolaşanlar da | 
istidat imiş 


çelmiş olduğu ede- 
bir şairimiz ile gezen gün ayak bzeri 
olmadığını, sanat eserinin de 
Meğer bunları, kendi 


Hemen ilâve etti- Genç | 


terlemiş bir nesil var ki, yepyeni bır 
memleketimizde bu nesil ile birlikte 


doğuyor. Köklerini emekli halk tabakalarının derinliklerine salan, varlık sebep- 


lerini bu halkın yaşama iradelerine bağlıyan bir sanat ki, bütün 


rini hemen hemen bu nesle borçludur. 


ileri hamlele- | 


Bu, istihalelerini tamamlamış bir civcivin. yumurtanın kabuğunu gağalama- 


s gibi, 
rini yeni açan körpe 
daki çocuğun sözlerini söylüyor : 


kendi doğum müjdelerini bildireli çok oluyor. Hayatın ışıklarına gözle- | 
bir mahlük gibi, Jean-Christophe'un son şaheser tablosun- 
“Doğan gün ben'im,, diyor. 

Bü nesil, memleketin muhtelif köşelerinde ve dağişik şartlar altında sanat 


sevgisinin yakıcı ateşiyle kavruluyor. Yer altından koparılıp çıkarılan ışıltılı ma- 


den filizleri gibi zengin ve valtkâr yeni bir sanat nesli görmek istiyenler, 
larını biraz olsun kaldırmalıdırlar. Devekuşu gibi kumlara sokul- yeni 


aramak istiy onler hep aldanacaklardır ! 


baş- 
nesli 


Genç nesil tirajları on binleri aşan gazetelerde değil; bayiin dağıtmadığı, 
adini müvezziin bağırmadığı. satıcının parasını ödemediği, bir gün çıkıp bir 


gün batan dergilerde! 
Genç nesil, afişlerte ilân 


değil; kitapçının vitrine koymak tenezzülünde bulunma: 


— şürlerde! 


Gönç nesil, yaldızlı geniş çerçeveler içinde seyircilere gülümsemiyor ; 


edilen, kapakları beş renkli muhteşem ciltlerde 


dığı ikişer formalık bro- 


ne- 


rêde olursa olsun kendini teşhir edecek bir duvar arıyor! 
Genç nesli kadite perdeler önünde Cyrano'dan manzum tiradizr okumuyor; 


Coriolanus faciasında, ağzı kilitli bir figüran olarak, mağrur Patrici 


Rarşısinda el pençe divan duruyor! 


ailesinin 


Bütün bunlar, ileri bir teknik He Türk şiirine yəni bir hassasiyet getiren 


genç şairleri ; 
hikâyecileri; ve yine bu 


ani kalıbını değil, ruhunu da çizen ve boyayan genç ressamları 


ver 


Türk halkının realitesini kendi Sanat çerçeveleri içine alan genç 
halkın yalnız yüzünü, elbisesini ve yaşadığı dekoru, 
inkâr hakkını | 


i e mez. 
“© Hayır, kolu kanadı kirik olmadığı halde genç yaşta kendi isteğiyle kendisi- 
pi emekliğe ayıran ve şahsi endişeleri yüzünden konuşmak yerine susmayı ter- 


e eden adamin hakkı vok! 


Hi sametlin BOZOK 


geri sanâtı yıkma dev- 
Bu bakımdan, yeni şair- 
yıkarlarken, serbest ve- 
arr rundadırlar. Yarın 


lerdir.. Daha fenası, 
yatını benimseyerek ser- 
“ve avare, dolayısiyle disiplinsiz 
sanat yolu üzerindedirler. Tesa 

© dülen iyi şeyler yazdıkları oluyor. 
« Lakin bunu şuurlu bir şekilde yap- 
'tıkları, havadan, sudün çokca bah- 
setmelerinden de anlaşılmaktadır. 
Bununla beraber zayif da olsa Re- 
alist şiire karşı bir temayülleri var- 
dir. Diğer iki guruba mensup şair- 
ler, her bakımdan geri oldukları 

i halde, Birinci Büyük Harp sonrası 
sanat ecol lerinin bizdeki mukallit- 
leri, yeniliğe yabancı kılmiyorlar. 
Mısralarında çok defa, cemiyete ve 
yaşamağa olan bağlılıkları seziliyor 
Bazıları inkılâpçı Realizmi benimse 
yerek, hafifmeğep edâdan xurtulu- 
yor, disiplinli çalışmanın semerele- 
rini elde ediyorlar. İdrak edeme- 
yenler ise, ekseriya fertçi, bazân 
da romantik kalıyor. Zayıf ve (sir 
siz olmaları bu iki telâkkiden ötü- 
rüdür. İçlerinde bir takım şairler 
varki, demiyeli fotoğraf objektifi 
gibi tesbit gayesini güdüyor. Haya- 
tn diyalectigue'lerini vetemedikle- 
finden başka naturalizm yattıkları 
balde, kendilerini Realist mektebe 
mensup gibi göstesiyorlar. Bunlara 
© dan biri «Penceresinde harp hava- 


DİKKAT 


İ — Gazetemiz bu sayıdan 

\ itibaren “CUMARTESİ» yeri- 

Ñ ne «PERSEMBE çi- 
N kavaktır: 

2 — Matbas ve 

resimiz değişmiylir. 

Yeni adresimiz şudur : 


sr 


günleri 


İdare sd- 


Kumbarası Yokuşu 
No:177 — Beyoğlu 
POSTA KUTUSU ; 2065 


— 


mi harenyacaklar, yahut da hakiki 


disleri okuyan soyunuk kadın mis- 
râ ile* Marsilyalı kadını âolattığı 
hâlde, bize bunu o Yüksekkaldırım- 
da'ki tip diye kabul ettirmek isti 
yor. Bir diğeri «Bu sene bir tane 
verdin, gelecek yıl üç tâne veri:s'n 
ilâhi (kızılcık tekerlemesi ile; Şiir 
yazdığını: zannediyor. Telâkkileri 
ileri kültür sistemine “dayanmıyan 
bu şairler, ya fantazi ile kendileri- 


4. Realist Şairler : Symbolisme, 
Futirisme? Cubisme, Dadaisme.: İlh 
gibi mektepleri, sosyal tereddinin 
tezahürü o arak kabul etmek lâzım 
dir. Bu buhranı görüpte ürkenler 
ve. «Şiir Ölüyor diye üzü- 
lenler bile war, Biz bunu pek tabii 
buluyoruz: Daha: doğuştan sakat 
bu ecol'ler, kısa bir müddet yäşi- 
yarak, ömürlerini tamâmlamişlardır. 
Diğer taraftan insanlık kâvnağın 
dan kuvve! âlan şöirler, 
dolu sanatin zengin örneklerini ve“ 
1ezek, yepyeni bir çehre arzetmek- 
tedirler. 

Bu şairler, hayatı cemiyeti, bü- 
tün çirkinlik ve güzellikleriyle se- 
verler. Muztarip güzellikler karşı- 
sında insanoğlunun duyduğu, his- 
settiği şeyler bir çocuk yüzü kadar 
saf ve temizdir. Hürriyet ve insan- 


yaşamak 


hiğın türkölerini o nisbette ve kuv- 
vetle ve yüksek ses'e” haykırırlar. 
Hayatın çirkin tarafi sanatçıya ön- 
dan nefret etmek hakkını 
O cemiyetin istirap ve sevincini be- 


vermez. 


nimsemeğe, onu 
mecburdur. Hayata küsmek ve şi- 
irleri ile herkese bedbinlik aşılamak 


terennüm etmeğe 


İertçi ve tek taraflı sanatçılara mah- 
Bunlar 


daima zararlı 


sustur. insan kalabalığına 


Bedbin 


şair ile nikbin şöirin'istiraplarım ka 


olagelmiştir. 
rıştırmamak lâzım. Birincisi hayat- 
tan, hemceinsleri insanlardan kaçar 
ölüme gider, ikincisinin istiràbi öl- 
dürmez, kahredici değildir, yarınâ 
oan güven ve ümitlerini kuvvetlen- 
k 
olan durumu da pâssil değil, actif- 
tir.. 

Türk şiiri Realizmio cömert men 


diren bir ıstıraptır. İasanlarâ 


bama girmiş ve sarsılmaz bir iman 


İn aydınlık. yolunda yürüme! 


Daha şimdiden meyvalârınıve mek 
olan bü cereyan, asıl 
kaynağım teşkil 


kuvvetli ele 


te yenı Şairin 


etmekte, gün ve 
anlar kazanmaktödir 


O, F, TOPFAK 


GÜN 


Yeokkanin KC 
LÀZIM Kİ.. 


Doğan RUŞENAY 


dünya lâzım Ki için 
görenek katırlari 


Bize bir öyle 
de am'ane, ge'enek 
haşmetle süzülüp şahlanalar. Semavata 
Bize doğru-, “Garba doğ” 
Bu iğrenç mad- 
roman” 


miraç edip 
tus İlhamlar taşıyalar 
de dünyasi- ni din, mistisism, 
tism, moralism, idealism halatlarile | 
Cebrail ve Mikâll (Alehi salâtü vesse- 
lâm) an kuyruğuna bağlayıp süründü- 
reler 

Bize bir öyle öünya gerek ki dost- : 
far dört bir yanı koca sarıklı mezar 
taşları, türbeler ve evliyalarla mamur 
Eyüpsultan ola. Bize bir ilm-i- kutsi 
ister ki yarenler, terkibinde Büyük Tu- 
ran, Hazreti İmam Osman, bir parça 
da Bergson buluna. Bize bir uyle r- 
derris-i-zaman farz oldu ki kardeş, ek- 
mek ve barem tıkınıp, ömrü şörife 
dualar ederek ahvalsü-alem dışında ve 
kendi içinde otura. Bize öyle bir dil 
vacip oldu ki, anda, Kırgız-ü-tatar, A- 
cem-ü-arap, OFrengsü-etrak bulunup 
hepsi de kuşa benzeye.. 

Bize bir öyle didar-ıhürriyet eizem 
ki be dostlar, var olsun, ama hiç ağz- 
ın açip lâf etmosin yalnızca süzgün, 
baygın gözleriyle bize bakıp gülümse- 
sin ta ki bir çapkın çikip. ta hakkından 
geisin. 

Biza bir öyle tabib-i-hâzik yakışır 
ki simsarsü-attarsüsbazirgân olup Az“ 
raili külletten kurtlara ve üstüste katlar 
koyarak'sefaletimiz'i sıhhatnamına gü“ 
neş çarpmaşından kurtaracak gölgeyi | 
yapsın diye apartman düze.. 

Bize öyle bir vicdan İster ki ehibba 
ol vicdanın üzerinde incir ağaçları ye- 
tişip halka bol, bol. incir yağdıralar. 
Ta ki halk açlıklarını bu meyvelerle gi- 
derip, yapraklarile setriayrei edeler ve 
odunun yakıp minalar. 

Bize öyle bir fitozof-u- azim ister ki 
hemşeri, ayağının biri Tataristanda, ő- 
teki Kâbe“i-muazzamada; bir el Firen- 
gistanda öbürü İttihat ve Terakkide o- 
ölüp namına Gökalp den Anın ve- 
ledi Hazret-i-molla-!-zaman, lekis- 
İkm-üsAlman Fahri-i- patlican ota.. 

Bize bir Bab-ı-âll şart oldu. vatan- 
daş, Ki içinde bdülüziz- d 
devrini ŞE 


DSİ "öturüp 'üzrü “onu” 
vaiz-i “altı şarls biçile.. 

Bize bir öyle kültür 
ahbap, kapısın kat, kat timur, katkat 
tel örgü çevirip bir general emrinde 


Sertel misillu hürriyet girmeye.. 

Bize bir öyle Yüksek Mühen iis-mü- 
teahhitler ister ki ey dostlar hayatları 
yüksek, apartımanları yüksek, fiatları 
yüksek kendileri dümtek, teahhütleri 
dümbelek kesils ve-helâllerinin üstün- 
de kürk, boyunlarında elmas üstüne el- 


| mas parmaklarında şövalye üstüne şő- 
valye, kollarında kavalye üstüne kaval- | 


sırda, 


l 
Gecenin ortasındayım. 
Birikmiş mafsallarıma günün yorgunluğu 


Uyku yanaşmıyor gözlerime, 


| bel bel bakıyor yüzüme 
| yatağım, yorganım, çalar saatim.. 


f 


f 


| 
| 


Tahta kuruları sarıyor; 

düşünceler sarıyor dört bir yanımı ; 

düşünceler : Büyük 

düşünceler: Alelâde., 

ve tahta kuruları aç; 

Çıplak bir kadın gülüyor duvard: ; 

Gülmenin de bir sırası vardır haibuki.. 

Ya şu mel'un saatin sesi, 

küfreder gibi geliyor insana 

Bir süt çocuğu uyandı karşı evden, 

slediği kadar bağırabilir 

Mahalism gömülmüş uykusuna, 

mahallemin uykuları derindir, 

nasırlıdır elleri 

Kiminin amuzbaşı, 

ikiminin dizkapağı seğirir 

Esneyen bir kadın sesi 

meme verir, 

beyhüde bir ninni söyler yavrusuna 

Onlar 

ekmeklerini ve acılarını 

uykularından başka bütün varlarını 

kardeşçe bölüşen insanlar 

Mahcup yüzlü ihtiyarlar tanırım ki, 

hayır duaları dalma peşin 

ve kulakları daima minarede 

Çocuklar, mahallemizin o müthiş şenliği 

hirçın, kavgacı, dayak yiyen 

horoz şekeri niyetine parmaplarını emen 
çocuklar 

Gün doğmadan 

çocuklar daha uyanmadan işe gidilir 

ve mahallem bütün gün 

çoculara vë ihtiyarlara teslim edilir 


Suat TAŞER 


olzem ki be | 


kalay: müdataa ederek, içine Sabiha 


| 
i 


| 
| 
lerle örtülüdür. İsidan 9B yıl önce 
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» 


CEMİL MERİÇ 
a 


Damarlarında Ephżse kırallarının 
kam dolaşan Hrraclite <ayak taki- 
mo mn saltanat sürdüğü beldeler- 
den Nietzsche'nin hasretini sayik- 
ladığı 1ssız ‘ormanlara o kaçmstı. 
Mağrur feylezol dostu Hermidor'ü si- 


| mr dışı eden vatandaşların da bu 


muazzam haksızlıktan: mes'ul tuttu- 
ğu demokrasiyi de ölüncüye ka- 
dar affedemedi. Cenk tanrısına bu 
hur yakan fikir simsarlarının bu aris- 
tokrat pöygamberi, ızbrap içinde 


İ bocalıyan insanlığa tek armağan bi- 


raktı: Kin çiçekleriyle örülü şahâne 
fakat zehirli bir buket. 
Lucretius de Romaya. konsüller 


| yetiştiren ünlü bir hanedanın çocu- 


guydu; kanlı kardeş kavgalarının 
şahlandığı ( kasırgalı bir dünyada 
küskün ve münzevi yaşadı.. Ne Çam- 
panella gibi şerefli bir davanın ser- 
dân olmağa özendi; ne de, şakakta” 
rımızı erkenden ağartan demir dew- 
rinde doğduğu için:Hesiode gibi kı- 
sir şarkılar mırıldanarak eski mersi” 
yeler terennüm ett. Asıl Romalı 
Hölleneller diywandan ateşlediği 
meş'a'e ile, insanlığın şuurumu karar- 
tan tarafları aydınlattı. Gerçi o da 
«. hekimlerin  düşüncesile | kalele- 
şen sakin ve serazât şahikalara yer- 
leşip, uzaklarda hayatın dolambaçlı 
yollannda> hırsından nefes nefese 
bocalıyan, gözlerini altın veyafiktidar 
ziyalan perdeleyen insanları, derin 
bir zevk ve hodbin bir gururla sey- 
retti. Fakat boğazlaşın kalabalıkla- 
hayasız bir vurdumduymazlıkla' 

| zavallı 


zirvelerden <kör rüklaras k 
sırlarını ve tefekkürün feyizli mey- 
velerini sundu. 


Büyük şairlerin hayatı meçhul- 


doğduğunu, Marius ilç Sylla arasın- 
daki korkunç mücadelelere şahit 
olduğunu, eserini arkadaşı Memuis'e 
ithaf ettiğini biliyoruz. 


Saint Gezome'un hezeyanları- 
m tekrarhyan bazı mürteci mü- 
eliller, «büyülü bir aşk şarabı 


için Leerotius'in De Natura Rerum'u 
cinnet nöbetleri içinde yazdığımı, 
hattâ bu yüzden kirk yedi yaşın- 
da (demek tam 2000 yıl önce) ca- 
mna kıydığını söylüyorlar. Bu irti- 
har, vatanın felâketleri karşısmda 
duyduğu derin teesüre atfedenler 
de var. 

Bossuet aayrında azılı bir keşiş 
ölüm hakkındaki väzım hazırlar 
ken büyük matetyalisten. intihaller 
yapmış. Buffon tasvislerinde Lecres 
tius dan bir haylı faydalanmıştır. 

Gyranode Bergerac'Gassendi, 
Montaigne şairin hararetli takdirkö 
nidiler 18 ci yüz yıl Fransız tefek- 
kürü ona çok borçludur. 

Voltaire kamusu» nda 
Polignac adh bir kardinalın;  Jâtins 
bir karaladığını, 
alâycı üslübiyle anlatır. Aynı ese- 
başlıklı maddesi Epi- 


Lurece'den Lürmet ve tak- 


şeyler 
Fe'sele 


ce anti-Lucrece 


rin <alom 
cure'le 


dirle bahseder 


De Natura Rerum (tabiata dair) 
7400 misralik felsefi bir tpopgdir. 
Sully-Prud hömme'un nefis bir ña- 
bi- 
Venus'üne 
münacatla başlar.. Şair ondan, dün- 
yayı 


Yurdu 


zımle İransızcaya kazandırdığı 
rinci kitap, Aşk Tanrısı 
sulha diler, 
çalkaniırken 
kendini eserine vermesi pek güç ola- 
caktır.. 


kavuşturmasını 
ızhrap içinde 


Famleri zincire vuran kor- 
ku, hâdiselerin sebeplerini silmeme- 


lerinden doğmaktadır, İnsanoğlu- 


2000 YIL ÖNCE 
ATOMU TERENNÜM EDEN ŞAİR: 


TITUS LUCRETIUS CARUS (Lucrece) 


nun üç günlük ömrünü zehirleyen 
batıl itikatlardır. Diane mâbedi © 
nünde boynu vurulan mâsum fp- 
higenie'nin katili, dindir. Tanrıların 
gazabından yılmayan, yıldırımların- 
dan ürkmeyen bir yunanlı (Epi 

cure) tabiat kapısının. sür F 
kırmış, hilkatın sırlarını fefie 
efsaneler ejderini tepelemiştir. 
retius.. Epicure'den. ba 
veh'ye: mazhar olmuş 
ber vecdile konuşur.) 
yokdan var olamaz. Hiçbir 

yokluğa dönemez: İşte akla 


zerrelerden yuğurulmuştur. 


mii toprağa sü 
lir, durmadan 


kuya; adağa ne lüzum var? 
yite'ler, Epicure'ler. hep öin z 
mi? Ölüm, fırtınadan sonra bir li- 
mandir: va 
De Natura Rerum, en selâhi 
müte:cimi aczin ve aliğ > 
ması içinde yıllarca uğraştıracak aza 
metli bir san'at ve fikir âbidesidir. 
Garezkâr müne <kitlerini dahi, 
likteki dehâs.na secde ettiren ulvi 
Lueretius'ı bir makalenin dar hacmi 
içinde hülâsa edemeyiz. Antik ma- 
teryalizmin incili sayılan eser De- 
mocrit le Epicure'un ileri dünya gö- 


rüşünü mücizeli bir ihtiğamla ebe- 


dileştiriyor. 


Epicüre'den tek satır okumadık. 
Epiçure'cüleri «domuz sürüsü ne 
benzeten dalkavuklar şahı Horace'- 
danberi, bu büyük filsoofun ahlâk 
Pr psk garip iftiralara hedef 
olmüştur. Lucretiüs'yu ok 
istidadina EANA Bait 
kolayca anlayacaklardır; 

Tabiatın uçsuz bücaksiz azame- 
tini, hiçbir faninin idrâk edemediği 
feyizli bir vicdan içinde" terennüm 
edee şair, en çetrefil mevzuları şi- 
irleştirmiş, en bulanık meseleleri 
aydınlatmış ve en karanlık bahis- 


e A E a a 


bT aai 


Try Te 
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GÜN 


HIKAYE 
KÜPEK YAVRUSU 


ORHAN KEMAL 


Şehrin ana caddesindeki kuyumcu 
dükkünlarında birisinin kaldırımı ö- 
nünde bir köpek yavrusu ön ayak- 


lan üzerine o Uzanmış ac acı 
<izlanıyor. arada başim iki yana 
çevirip, etrafını alan mahalle ço- 


cuklarına bakıyordu. 

Köpek yavrusunun iki ard aya- 
“ğanı az evvel, demir tekerlekli bir 
yük arabası ezmişti. Şimdi, mafsål- 
İardan aşağısı pestile dönmüş ayak 
jar yalmz bir deriyle bağlı sarkı- 
yor, yaradan boyuna kan sızıyordu. 

Köpek yavrusu ağlıyordu. Arada 
boynunu büküyor, sesini yükselte- | 
rek bir şeyler anlatmak. istiyor, ses 
ağırlaşıyor. yükseliyor, sonra ya- 
yaşçacık tükeniyordu. 

Bitrafını alan mahalle çoçuklarıy- | 
sa yaramaz ve hüşindiler. Bunlardan 
Tatara benzeyen, basık burunlu biri” 
ain elinde bir deynek vardı. Entarisi- 
“in etekleri şakıldaklıydı, parçalan- 
miş sırtından esmer eti yörünmü- 
yordu. Yanında, paslı bir çenber 
utan çok zayıf bir oğlan'a : 

Ağlıyor ha... dedi. 
(oğlan başını salladı : 
Ver hele. 
nzeyen oğlan'ın elinden 


sopayı aldi- 
i can ? s 

í oğlan cevap vermedi: 
n sg < ` 


birden 


kâybetti ye tüken- 
Köpeğin çaresiz bir teslim 


a yâtan, gözleri kapalı, el- 
düzmü 


müş, aci olmıyan, fakat ar- 
inleyemeyen sükütu evvelâ ço- 
sonra onları çevre'eyen 


ar'a benzeyen oğlan: 

— Vay ibne vây, dedi, bağır- 
miyor bile... 
© Kirpk bıyıklı biri-Borlu alması 


f muhtemel - 


— Ay anam bas da bak.. dedi. 


Kisa İöcivert pantolunun kıçı iri si- 


yah bir bezle yamalı, yandan bir 


yin iti decel, ya.. 


“cek oldu. 


“kargaya benzeyen, kesik benizli bir 


Sâşka oğlan, ayağında taşıdığı -ba- 
basının - battal, sāni kunduralarının 
topuğuyla; köpek yavrusunun ezil- 
miş iki ara ayağına pasti- Bayımış, 
“daha doğrusu, ölmüşe benzeyen kö- 
pek yavrusu; kendisinden beklen- 
meyen, yepyeni bir hamleyle şâhla- 
narak öyle vahşi bir ses çıkardı ki... 

Köpeğin etralında ilk halkâyı çe- 
viren çocuklar, onları çeviren bü- 


“yükler, daba büyükler birden ürk- 


tüler. Sonra köpek yavrusunun 'ki 
m 
lerin üstünde «şık saçan mısralar» 
kıvılermlaştirmiştır. Darvvin'den 
1900 şu kadar yl «Has 
yat kavgası» dramına dokünan ve 
atomun, sirlarim çözen filozok, şair, 
antikitenin dünya görüşünü öğren- 
mek isteyenlere mükemmel bir reh- 
ber, hakiki şiirin hasretiyle tutū- 
jan ruhları engin bir kaynak ola- 
caktır, Oyide'in hakkı var: 

Ulvi Lucrece'in şürleri 
çökünceye kadar yaşayacaktır. 


once 


kâinnt 


Ön ayağı arasına (o sakladığı başıy- 
tepe üstü acãip devrilişini görünce 
korkmağa lüzum olmadığını anlıya- 
rak, tekrar toplandılar ve neş'e 
çığlıkları yükseldi. 

Seyirci büyüklerden biri: 

— Ulan eferim be. dedi. 

Elerim» i kazanan karga surat- 
li oğlan yumruklarını göğsüne vura- 
rak gururla: 

— Alloooş... dedi, eden gazi... 
nasıl? 


Bütün çocuklar karga yüzlü vg- | 


lana kıskançlıkla baktılar. 

«Daha orijinal bir işkencet bu- 
lüp, kendileride bu «Efenin»tkazan- 
mak için arandılar. 

Köpek yavrusunun ölümü yakla- 
şıyordu.. Tatara benzeyen, yassı bu- 
runlu oğlanın elâ gözleri birden sar 
sarı parladı.. Karşi kaldırımın önün 


de sökülmüş bir parke taşı dnruyor- | 


du. Koştu. Taşı yerden zorla kal- 


dırarak köpek yavrusuna doğru ge- | 


liiyordu ki «Hummalı Mehmet bey» 
nedense zuhur etti, Yassı burunlu 
oğlanın niyetini anlıyarak onu ko- 
lundan yakaladı: 

— Yazık oğlum, günah... 

Yassı burunlu oğlan muvazene- 
sini kaybetti, pa ke taşı düştü. Oğ- 
lan bunu bu yeniliği saydığı için 
müthiş hırslanarak dikildi: 

— Sana ne? Oğlun mü senin? 

Herkes kahkahalarla güldü. Yas- 
sı burunlu oğlan şımardı: 

— Atarım atarım.. Senin baba- 


a 


Fakat yas 
lan, sikile yumruklarını" beline daya- 
mış *Hammal Mehinet bey» è öyle 
bakıyorduki... 

Bir ara: 


— Sen bir hambal adamısın, get 
yükünü daşı,, dedi, senden akıl ala- 
cak deeelik ya... 


Herkes kasıklarını bastırâ bastı- 


ra gülüyordu. Bacağı kadar oğla- | 


nın karşısında, kulaklarında geçmiş 
soluk kurşuni fötrü, paçaları diz 
kapaklarına kadar çemirli kâra do- 


nu, yalın ayaklarıyla “Hammal Meh- 


met bey» i bir söytarıya benzeten 
karnı tok besirgânlar, öteki çocuk- 
ları da kışkırtmağa başladılar. Der- 
ken iş azıttı.. Ehey'er, zitlar, kâr- 
poz kabukları, avuç avuç toz'a tu- 
tulân  «Hammal Mehmet bey» şaş- 
kına çevrildi. Sağa sola saldırırken 


kalasınâ bir taş, yeri dönüyor, dö- | 


nerken beraber alnıma koca bir 


karpuz kabuğu 
yordu. 

Etral gittikçe kalaba'ıklaşıyordu 
Güneşin altında boyuna çoğalan 
bir kalabalık 
daha çok gülmek için 
zorluyorlardı. Bir ara karga yüzlü 
oğlanın kuru bileği «Hammal Meh- 


sesli sesli 


gülüyor, 
kendilerini 


met bey» in eline geçti. Öteki ço- 


cuklarin (Ana, avrat.» kūlürleri 


arasında, dönmüş gözleri, gerilmiş 
tokatlamağa 
z hayki- 


bir 


sinirleriyle, o çocuğu 


başladı. Çocuğun avaz av 


rışı etrafın  yaygarası üzerine 


polisle iki bekçi koşarak geldile-. 
Polis, bekçi ve esnalın iş birliğiyle 
« $ gI 


karga yüzlü oğlan «Hammal Meh- 


met bey: in elinden kurtarıldı, Ve 
Bir çocuğu cadde ortasında tokat- 
lamak» suçlusu Hammal Mehmet 
bey: Karakola sevkedildi 

Köpek yavrusuna gelince.. O 


kendinden weçmişti. Küçücük bası 


iki ön ayağı üstüne düşmüş, kenar- 
larında yaşlar kurumuş, yumuk göz 
leriyle arada ağzı 


sessiz yatıyor, 


— e 
þuru u oġ- 


Meydan boş değildir 


AZIZ NESİN 

Kitaplara kadar adâbı 
muaşeret kaideleri vardır. Kanunlar- 
la belli ahlâk kaideleri vardır. Cemi- 
| yetin müeyyide halinde tatbik ettiği 
nezaket icapları vardır. Bütün bunla- 


gırmış 


ra rağmen günün birinde, seneler- 
dir muharrir, edip ve mütefekkir 
geçinen bir adam çıkar, adabımu- 
aşeret, ahlak ve nezaket icaplarını 
| ağzında çiğner, çiğner ve bu çirkin, 
iğrenç melaını bir gazete sütununda; 
halkın önüne sürer. 

Bir muharrir, cehenneme gidip 
ifrit, zebani ve habis ruhlarla mü- 
| lâkat yaparsa ve onları kendi dile- 
diği gibi konuşturur ve- gazetesine 
| yazarsa, bizim bildiğimiz: bu; sene- 
lerdir yıkana, yapana kullanılmak- 
tan eskimiş bir mizah olur. Eğer 
bu milletin mukaddes tanıdığı bir 
varlığın; ruhiyle, yine o mukaddes 
adamın verdiği hürriyeti suistimâl ede- 
rek, aynı milletten birer muharrir 
| çıkar da, bu ruh ile mülâkata kal- 
karsa, adabımuaşeret kaidelerini 
çiğnemiş olup bu işi milletin mu- 
kaddes bildiği adamın ölüm yıldö- 
| nümünde yaparsa, ahlâk kaidelerini 
hiçe: saymış olur. Hele kendi battal 

fikirlerini, ona bugün yaşama hakki 
| veren şahsın ağzından söyletirse, 
milletin umumi vicdanına hakaret 
etmiş olur. 

Bütün bu sebeplerle kendi kök- 
süz ve uydurma fikirlerinin propa- 
ġandası ve polemiğine hak kazan- 
mak için Atatürk'ün ruhile mülâkat 
ve bu vesile ile Atatürk'den kuvvet 
| almak ayıptır. 
| Bu işi, Atatürk'ün ölüm yıldönü- 
münde yapmak bin kere daha ayıptır. 


hiçe saydığı 


kerratcedveli 
kam kere ayıptır. 

Atatürk bütün hayatında, ne ken- 
di dilini başkasımn ağzında kullan- 
dı, ne kendi ağzında başkasinın di- 
| lini.. Nerde kaldı ki, Peyami Sa: 
| famn dilini... 

Atatürk'ün ölüm yıldönümünde 
Peyami Safu, Tasvirde böy'e büyük 
| bir hatayı kasten veya sehven irti- 

kâp etmek suretile ondokuz milyo. 


| nun büyük matemiyle alay etti. 
Ondokuz milyonun adabı mua- 
şeret kaidelerini, ahlâk ve vic- 


danlarını bu kadar patavatsızca hi“ 
| çe sayan Peyami Safa'nın konuşabi. 
| lecekleri, o esfelişafilindeki ervahı 
habisedir. Merak etmesin | mukad- 
desatımıza dil uzatan Peyami Sala'- 
nın ruhiyle değil, kendisiyle konu- 
şacağımız gün gelmiştir ve meydan 
boş değildir. 


` © ————— —— 
yiyerek sersemli- | 


| açılıyor, fakat hiç bir ses çıkmadan 
tekrar kapanıyordu. 
Az sonra ihtiyar bir çöprü, gü- 
neşin altında büsbütün kurumuşa 
| benzeyen ve dünyasından memnun 
olmadığım açık eden bezgin yü- 
züyle, hayvanının o başım çekerek 
geldi. Arabayı köpek yavrusunun 
yanında durdurdu. Alışkın bir kü- 
rek 
yerden aldı, arabaya attı, Sonra ge- 


kupkuru 


hareketiyle köpek yavrusunu 
ne hep o bezgin, tedsiz, 
haliyle ve hayvanının başını çeke- 


rek uzaklaştı. 


Orhan KEMAL 


Düzeltme 


Üçüncü sayımızdaki hikâyede İl | 


hakkında bir yazıda 
ansiklopedimizde Adil 


han  Tarusun 
Aziz Nezin 
| oğlunun imzaları sehven unutulmuş- 


tur. Özür dileriz, 


SOTIRIS SKIPIS 
Yunan Akademisinin Yeni Üyesi 


+ 


mualarda yeniden basılan, misralari bi- 
rer parola halinde mukavemet unsurla- 
rının dilinde dolaşan «Duvarların İçin 
dön» adli eser neşretmiştir. İstilâ yılları 
zarfında düşman gayelerinin sanat ala- 
nina pröpagandasinı yapmakla ödev» 
lendirllen bazı teşekküller tarafından 
kendisine yapılan iş birliği tekliflerini 
açıktan açığa ve İânetle reddeden bu 
vatansever şair bunun İle de kalmamış, 
yerini doldurduğu büyük şairin cenaze 
töreninde, İyi Yunanca bilen Alman ve 
İtalyar mümessillerinin de bulundu, 
büyük bir kalabalık karşısında büyi 
ölü için yazdığı ve müstevlilere ki 
beslediği kin ve düşmanlığın. acik 
ifadesi olan bir şiirini de okumak ce- 
saretini göstermiş ve bu sebeple tevkif 
edilmiştir = 


İstilâ görmüş mijletlerin iç mukave- 
met hareketlerinde sanatın da hatırı sa- 
yılır bir payı vardır.Bu gerçeğin ba- 
şarı derecesinni,, yolların yavaş yavaş 
açılması İle son zamanlarda elimize 
geçen gazete, kitab ve mocmualardan 
öğrenmekleyiz. Fransa gibi büyük mil- 
İetlerin osanatkârlarının bu alandaki 
gayretleri vo fedakârlıkları dünya sa- 
natseverleri tarafından tam zamanin- 
da öğrenilebilmişti. Fakat aynı şey 
küçük milletler için biraz şeç oldu. 
Hele komşularımız Balkan devletlerin- 
de geçen olaylardan henüz bu günlər- 
de haberdar olmağa başladık. Böylece 
son gelen Atina gazete ve mecmuala- 
rından, büyük Yunan milli şairi #Kos- 
dis Palamas»'ın geçen seneki ölümü İle 
Atina Akademisinin sanat ve edebiyat 


kolunda açılan boşluğun yeni Yunanis- F p 
tanın büyük yerli Sotiris Skipis'in O “Bunca felâketlerles MR ye 
doldurduğunu öğreniyoruz, Kırk yıllık; “Kuruyan. gözlere a 
yazı hayatında her yıla karşılık bir de «Senin için göz yaşı dö i 
eser veren bü şairin en yüksek sanat «Fakat bir gön ge! { 
makamına seçilmesi sanat alaninda “Ki, bugün bizi birer birer ö Ý 

Yunan halk oyu'nun gerçək bir ifade- «Senin için ağinvacak E 
sidir. Çünkü S. Skipis karanlık istilâ Bu şiirden alınan bu s 2 


yılları zarfında gizli m-kvəmet haré- 
ketine İştirak etmiş, şiirleri ağızdan 
ağıza dolaşan gizli çıkanı gazete ve mec- 


yucularına bir fikir 


Açık konuşma : 


K. Yıldırım — Milâs : Bizi her yer- 
de arayip bulan dostluğunuzun haya- 
miyiz. Yardım vo alâkanıza teşekkürler. 
Namıniza 20 nüsha gönderilmiştir. 

Dr; Ziya Kaya — Gemlik : Yıllık abo- 
ne bedelimiz 4 liradır, bu sebeple $izi 
16 aylık abone kaydediyoruz. Candan 
alakanıza müteşekkiriz. 

Fuat Ozel — İzmir: Abone bedelini 
fazla göndermişsiniz. Abonman müd 
detini 8 aya çıkardık, gayret ve sami- 
miyetinizo minnettarız. 

Hasan Temer — İstanbul: »Borga” a 
malının sesi» anlattığınız. kadar güzel. j ME 
Yakinda bu sesi okuyucularımıza da | sitast 


r iç Ün 
r 


= 


KÖYLÜ DÜNYASI 
Arpa İs 


Tatai — Kakırköy : Sa 
Sizin de «Gün» ünüz aydın olsun! 

H.İ. Betaroğlu -- İstanbul> «Gün 
ün sütunları halkçı ve İdeolojik değeri 
olan her yazıya açıktır. Bilhassa sizin. 
gibi gonç değerlere. Teşekkür ve se- 
lâmlar. 

M. Kalkır — Ankıra: «Gün» sizin , 
gibi dostlara her zaman muhtaçtır. 
Teşekkür ederiz. 

Ali Riza Güney - Manisa: Mektu- 
bunuz bize çok tesir etti. Teşekkür 
ederiz. Aboneniz kaydedilmiş ve gaze- 
teleriniz gönderilmiştir. 

A, Ozparlak Samsun: 


Teşekkür 


eder çabuk iyileşmenizi dileriz. Konya 
Refik Gürel» Edremit: Gazetemiz | Seyhan 117 
sizin gibi değerli arkadaşların İyi ni: | Kayseri 


yetlerinden daima kuvvet alacaktır. 

Ahmet Saraçoğlu - İstanbul: Te- 
şekkür ederiz. 

Kâmil Bolat * Tarsus : «Gün» den 
istediğiniz miktarda gönderilmiştir. 

İsme* Bozdağ - Bursat İstediğiniz 
miktarda gönderilmiştir Kitaplar henüz 
basılmaktadır.  Yardımıniza teşekkür 
ederiz. 

S. Hazer - Ankara : Tebrik ve alà- 
kaniza teşekkürler. 

Dr. M. R. Egemen - Yazılarınızı 
bekleriz ve teşekkür ederiz. 

Sırrı Yırcalı - Balikesir : Dilek ve 
alâkanıza minnettarız. 

|. Başgöz - Ankara: Ancak, dost- 
larımızın gayretlerine güveniyoruz. Sağ 
olun. 


pa İstihsal 
lardır : 


Birleşik Amerika 
Sovyetler Birliği 
Kanada 

Almanya ve Avustufyi 
Hindistan . i 
Japonya 


BİR RİCA 


Gazetemize gönderilecek yazıla» 
nn yeni harflerle ve mümkünse 
daktilo ije vazılmasını rica ediyoruz. 


x% 


la 


İleri Demokrat 
Gele 


DİKKAT 


Matbaa adresimiz değişmiştir. 

Bundan sonra abönomanlırla mek.” 
tupların şu adrese gönderilmesini 
rica ediyoruz: 

Posta kutusu: 2068 Beyoğlu 

«Gün» ün yaşamasını istiyorsanız 
abone olunuz ve muhitinize de ya” 
yamasına da çalışınız. 


ILK SAYISI 
| Aralık Cumartesi 
Günü çıkıyor. 


rg 


<Gün> 


DEMOKRAS 


Burjuvazi, inkılâbını yapmış ve 
«laisser passer, İaiser faire» parolasın- 
da karar kılmıştır. Liberalizm ona 
tâm bir serbesti, tam bir tahakküm 
ve istismar hakkı veriyordu. Fakat 
buna mukabil halk kitleleri de korun- 
ma ve korunma için birleşme hürriye- 
üne malikti. Burjuva fabrika, banka 
ve tröst kuruyordu. Halk da sendika, 
sandik ve cemiyet kurdu. 

Fikir ve san'at merkezi olan Fran- 
sa ve bilhassa Paris, demokratik zih- 
niyete *sâdece söz ve neşirde kalmak 
şartile. en şeniş mücadele imkânını 
veren Londra kaynaşıyordu. Amerika- 
“da gayesi günlük menfaatlere tekabül 
eden) grevler alıp yürümüştü. Yeni 
din halk arasında yerleşiyor, halk 
arasında halkçı menfaatleri koruyan 
dolayısile kapitalizm aşırı tahak- 
m aleyhine kuvvetli cepheler teşek- 


çta olan ve memleketimizde 
bir hayli menfi iş gören en meş- 


AMASRALI KEMAL ULUSER 


Biricik dünyalık dostum 

Amasralı Kamal Uluser di; 
“Yaşamak, yaşamaktır,, diyen adam 
Ne çabuk bir hatira oluverdi. 


Her insan gibi canı sıkılır, 

Ara sıra şarkı söylerdi : 

“Ah o Yemendir, gülü çimendir;,, 
“Giden gelmiyor, acap nödendir.,, 


Şimdi ben söylüyorum rihtim boyunda 


“yler ürparten bu şarkıyı. 
©yle korkuyor, öyle korkuyorum ki 
Ah bu dünya, bu liman, bu kıyı, 


Sabahattin BATUR 


Bir arkadaş için 


Bir yıl önce aramızdan ayrılan 
arkadaşımız, Edebiyat Fakültesi fel- 
sele şubesi mezunlarından Kemal 
“Uluser'in arkasından bir yıl sonra 
da ayni acı ile doluyuz. Kemal ol- 
gun ve san'atkâr mizacı ile daima 
en güzeli, en doğruyu ve en ileriyi 


olan 


srayan bir adamdı. Pek az 


ya okuyanlar onun ne büyük 
i 


ir istikbal vadettiğini anlamışlardı. 


«Atatürk ümanizması»Mmevzuu üze- 
görüş ve realist 
bir metodla çalışmağa hazırlanır ve 
bu mevzuu kafasında olgunlaştırır. 
ken öldü. Kemal Ulüser'in ölümiyle 


rinde, insani bir 


bu memleketin neler kaybetmiş ol 
duğunu, kendisini yakından tan 
mayanlar pek az anlayabilirler. Bu | 
sayımızda Kemalin çocukluk arka” 


daş Şair Sabahattin Batur tarafın 
dan yazılan güzel bir şiiri bulacak- 
sınız, 


Ma aaa aa m 


Ay Yıldız Kitapevi Beşiktaş 


ün bütün sayılarını kitapevimizce bulabilirsiniz 


Beşiktaş Ihlamur Caddesi No. 40 


i ve SANAT 


Hsşmet AKAL 


1— Modem ressamları tutmak. 

2 — Cezanne hayranlığı 

3 — San'at, san'at içindir. 

4— <Neoklasitvim» yahut, san'atı 
halkın idrâk seviyesine indirmek. 

5— Külizm ve şarlatan pikasso. 

6— Naivite'yi (safiyeti) müdafaa. 

7 — «Resimde hikâye» mugalatası 

8— Kora 

Şimdi bu mülteci iddiaların; kasti 
veya hatalı neticelerinin tahlil ve teş- 
rih ine girişelim: 

1— Modern ressamları tütmak: 

:19 cu asır san'atı (1)» babsı- 
mızda, empresyonizmden, tavlara ka- 
dar bu asra dahil bütün mektepler «kül 
halindeki an'anevi sanatsın. birer eü- 
zünün araştırılması mahiyetinde gör- 
müştük. 

Filhakika Rubens'i iyi anlayabil- 
mek için, meselâ Renöiryi iyice tet- 
kik etmek bizim için en kestirme 
yoldur. Bu zaviyeden görüldüğü tak- 
tirde 19 .cu asır mekteplerinin haki- 
ki değerine temas etmiş oluruz: Em- 
pesyonistler bir çok hakikat ver- 
miştir. Sürrealistler üteer re- 

mücerre! 


Fop Kip men- 
faatlerini ön safta alan bir ifade va- 
sitası> olarak mütalaa etmiştik, Par- 
ça parça etit edilen köşeciklerle 
san'at bu fonksiyonu'na devam ede- 
mezdi. Bunun içindir ki bürjuvazi 
modern resmi tuttu, 

2— Cezanne: 

Bu ressam yaşadığı devrin en 
mühim tiplerinden biridir. Empres- 
yonistlerin tek taraflı görüşlerine 
karşı ilk reaksiyonda patlak verdi. 
Resim sanatını. ehemmiyetli bir tek- 
nik unsuru olan hacim meselesini 


müspet esaslara dayanır bir katiyet- | 


le o. diriltt. O bir kâşif, bir hoca 
bir kitap, hülâsa faydalı bir kiymet- 
tir. Fakat bütün bu meziyetler ve 


bu fayda sâdece san'at tekniği sa- | 
kâbul į 


başındadır. Onun dehasını 


etmeliyiz. Lakin önü bir ressam ola- 
rak benimsemeye kalkışırsak, haki- 
ki san'at aleyhine tehlikeli bir iş 
görmüş oluruz. Hülâsa, modemler- 
de olduğu gibi 19 cu asrın 
h başına kivmeti olan Cözanne 
da muayyen, bir mesleğin şubele- 
rinden birine mensup oaraştırıcı bir 
müteassıs gibi görmeliyiz. 
Fakat mesleğinin 
bir iki kenarını araştıran bu müte- 
assısa faydalı o keşiflerine 
ressam deyemeyiz. 


çünkü resmin, faydasi daha ge- 
y 


niş, daha: derinve biraz da peygam- 
bercedir. 


İşte bu iyi ve çok akilli Ce'yan- 
ne bugün 


baş- 


resim ancak 


rağmen 


burjuvazinin elinde kö 
Onun bol ke- 


tü bir silah oluyor, 


| seden her yerde kullanıldığına sa 


hit oluyaruz. Her münakaşa 


ter, asumân kurban,, dediler: 
tarafta kan, yine kan, yine kan, 
jil; , A 


Maymunzadelerin Macerası 
ADILOĞŁU 


Deniz, fırtına ve karanlığın elele ve- 
rişini andıran geceler yaşadık. Kin, if- 
tira, haset ve şeytanın bile el sürmek- 
ten çekindiği türlü mefhumlarla silâh- 
lanarak birbirimize saldırdık.. Gözləri- 
miz tabiatın renklerine doyamadan her 
birimiz bir hendeğin içinde iskelet- 
leştik. 

Babalar çocuklarının yeşil ve mavi 
gözlerinde ümitlerini kaybettiler. Ço- 
cuklar analarının kanlı göğüslerinde 
yumuk ellerile boş yere hayat ve şet- 
kat aravılar ve kardeşler birbirine sal- 
dırdılar. Hemşireler asma uğaçlarının 
altinda boğuştular. Uzüm salkımları 
dallarında kurudu. Gül bahçeleri dul- 
larla, kaldırımlar babasızlarla dolup 
taştı, 

Kölelerin sırtlarına ehramlar yüklen- 
di. Esirler kadırgaları yüzdürdü. Kral- 
larla şeytanlar, develerle kısraklar, yi- 
lanlar'a arslanlar anlaştı, insanlar an- 
laşamadılar. Bu yüzden, gözyaşlarından 
küller, kemiklerden sıra dağlar türedi. 

Tarihi dile getirenler bu maceralar- 
dan hoşlanır göründülər. Tekrarını ve 
dalma tekrarını istedifer. "Din gen is- 


sorvi ormanlarının ölüm milyarlı 
bir defa daha milyonlar katıldı. 

Ey tarih bilmeyen, okumak ve öğren- 
mek bedbahtlığına henüz uğramamış 
olan oğlum! Yarın, gözlerinin ve kulak- 
larının masumiyetini kirletecek olan 
bütün bu maceralarin sebebi nedir bi- 
tirmisin? 

Bütün bu kanlı macaraların sebebi, 
maymunzedeler arasındaki asalet ve 
aylaklık, beğlik - kölelik kavgasıdır. 

NOT : 

BU yazının Ermenice blir 
İstanbulda münteşir Noror 
sında mıştır. 


tercümesi 


ŞEHİT 
Poksimeti keamirmiyor, 
Yakmıyorsun sigarani. 
Şakağından kan sızıyor, 
Sarmıyorlar yaranı | 


Artık na mektup, 
Ne cephe gerisinden haber.. 
Ortünmüşsün toprakları östüne 
Kaputunla borabor ! 
Sabri HAZER 
TAHATTÜR 
“Bir sigara yakmazmısın Kadir ?..., 
Kızılırmak aktyordu, 
Ben kararan karşı dağlara bakıp 
Gayrlihtiyari böyle söyledim 
Fakir bir Anadolu akşamında, 
dağlar, ağaçlar ve ben ayaktaydık 
ve Kızılırmak, 
dağlardan ağaçlardan ve benden 
vazgeçilmez bir şeyler alıp 
bir şeyler bırakarak 
akıyordu. 
Bir taraha geceyi 
ve duran hayatı tutuşturacak 
ne bir alev, ne bir ses... 
Sırtımda üşüyen bir olin soğukluğu ; 
sigarani de olur, Kadir, 
iakat bu 


un akş 


içmesen 
saatte 
ımının ‘zinciri, 
ağırdır kimbilir | 


Arit BARİKAT 


Yeri 


Abone şartları : 
İlân şartları 


Başıldığı ver 


mecmua. ' 


HAFTALIK KÜLTÜR VE AKTÜALİTE GAZETESİ 


Hayatın İşinden 


üye şiirinin “büyük bir«hayat ka- 


“hele ikinci dünya harbinin hiç ol- 


Bu günkü Türk şiirinin geçir 
mekte olduğu krizi bir çok nokta. 
lardan incelemek mümkündür sanı- 
yoruz. Şu on senedir yeni bir in 
kişaf devresine kavuşan, günden 
güne ilerlemekte olan asıl şiirimiz, 
(bunu, söylediğimiz zaman bütün 
garabetlerden uzak elinden geldiği 
kadar kendi o çalışan namuslu bir 
insan yığınına vermiş) [mahdut bir 
sınıfa -hitap etmekten kurtulmuş, 
hür şiirden bahsediyoruz) büyük 
birltehlike geçirmek edir. Bu tehli- 

e bilhassa şu harp yılları içinde 


zandığı sıralarda, kendini daha faz- 
la belli etmiş, bugün artık tam 
şaşkınlık devresine girmiş bülunu- 
yor. A 

Bugünkü 
tehlike belli 
gelmektedir. ` 

1— Realist bir siipi karşı 
hücum. 


şiirimize en büyük 
başlı şu üç noktadan 


anlayışıdır. Bu ) 
rin romanın ve diğer la nevi 
rin, realiteye verdiği itibâr demek- 
tir. Bu nokta üzerinde ise iddiada 
bulunmak gülünç olur. 


Birinci dünya- harbini yaşamış 


mazsa sıkıntılarını his etmiş namuslu 
hiçbir sanatkâr kalmamışhrki bu- 
nun aksini iddia etsin. Bu önce bir 
vakr'â sonrada tarihi bir tekâmül 
neticesi olarak böyledi. Bugünün 
hiçbir sanâtkarın Ulus gazetesinin 
edebiyat sahifesi ile dünyayı gör 
memektedir. Sanat ferdi bir 
yönden görmeyip onu elinden get- 
diği kadar objektif hâtti hayata 
bakmaklada kifayet etmeyip önce 
kendi romanını yaşamak için ona 
karışmağa onu yâkınen tanımağa 
nihayet yaşamağa kadar gitmek lü: 
zumu solduğunu anlamıştır. Bugün 
artik- Andre Malrau ile birlikte 
her sanatkâr (hakiki sanat sanatçının 
his ettikleri yığınlarınkıyle aynı ol- 
duğu takdirde büyüktür) diyor. Bu 
ise sânatkârın hayata karşı tam 
objektif olmasıdemebhtir. 
Bizde on senedir ileri sürülen realist 
anlayış -budur şâirin, romancının, 
hikâyecinin piyes muharrirlerinin bu 
anlayışı hep realist sänat anlayışı 
nın tarifi içine giren bu anlayış za” 
manımızda okadar genişlemiş oka- 
dar dal budak salmışdır ki, bu yüz: 
den Göorki'nin realismine mücadeleci 
realizm Gladkof'n A. Malrauks'nun 
kilere yapici realizm demek lüzumu 
hasıl olmuştur. 
Bizim eli kolu 


miz de, örce mücadeleci; sonra da 


bağlı asıl şiiri. 


ioessis ve başmuharriri: Esat Adil Müstecaplıoğlu--İmtiyaz sahibi ve neşriyat müdürü ; Hasan Tanti i 
Beyoğlu Kumbaracı yokuşu 
Yıllığı 4. Alı aylığı 2 
Birinci sayfa başlık 8 lira, Dördüncü sayfa ba 
Nam Basımevi 


Do aylığı 1 liradır. 


Posta Kutusu 2068 Beyoğlu 


ŞEN ÇOCUK 


En Güzel Çocuk Mecmuası 


Çıkaran: BİRYAYINEVİ 


Şiirimizde Fn Büyük Tehlike 


(şair, romancı bu yüzden 
itibar eder. Şairin den 


el hücum 3 aby. a Kemal 
ve hempaları ar 
dır. j 


lan uyanık anlayışa 
sinin edebiyat yazarı; 1 Nu 


Olüler ölülerinizi al ir 
Bıktık artık ölülerimizde 
Dünya onların mi bizi 
Olüler yaşıyor dünya gni 
Oldürelim biz ölülerimizi, 
Açalım istiklâl sava 
“Onları sırtımızdan atıp çiplak dola 
Olüler ölülerini gömsün ve ağlasın 


Oller ölülerinizi gömün ve ağlayını 
Dünyamız bize yeter size yerimiz kat 


Derdimiz bize yeter size yerimiz kal- 
madi 
Sizi tefsir etmekle yaşarlardı bir zama 
Biz dünyayı yoğurup ona şekli verece; 
Sindni rüşte Varalı istikbâl bize yeter, 
Sizo ihtiyacımız kalmadı bize a 


Ölüter ölülerinizl gömün va ağlayın. 


şik © lira: Diğek wayfalarda santimi 50 Ni 


N. İlhan BERK 


Yazan : 


Milletleri 


“Bu. üçüncü hücum, 


indan yapilmakı 


* 


yeter 
Rasih Nurl İLERİ 


